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SA D R Ž A J:
1. Žive rane fra AJJje Kotaraša. 

(Svršetak) Spi yao: Starac Mijo.
2. Tri Passekove Pisme.
3. Oglas. “
4. Rušenje „Hrvatskog Doma?.
5. Glas pučke duše.

Spfvao: Mile Radića.

6. Starcu MJji. Spiv.: I. Passek.
7. Hrvatski Sabor u Splitu. 

Spivao: Starac Mijo.
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Sičanj 1924. ima 31 dan.

Dani Hrvatski Kalendar Hrvatska narodna imena Pravoslavni Hrvati

U. 1 Nova godina, fl&rez. G. Berislav, Berislava Novo ljeto 1924.
s. 2 Ime Isusovo, Makarije Berivoj, Biserka Silvestar p.
Č. 3 Genovevjk Biladih, Bisernica Malahija pro
P. 4 Tito b. Bilimir, Bistra Zbor 70; uč. r; ■ i
S. 5 Telesfor p. Blagoje, Bjelava Teopempto jg ; i
N. 6 Sveta tri kralja. Blago mir, Bjeloslava BogojavI jenje 1 i
P. 7 Marcei b , Valentin Bogašin, Blaženka Zbor IvaHa Kr^t.-i
U 8 Severin s., Erhard Bogdan, Blaženka Georgij Hoz.
s. 9 Julijan Bogoje, Bogdana Polijevkto
č. 10 Pavao pn. BogOljep, Bogoslava Grigorije
p. 11 Higin p. Bogoljub, Bojana Teodorije
s. 12 Emest s. Bogomir, Bojka Talijana

N. 13 l.p o 3 s . k. Sv. obitelj Bogoslav, Boljemila N. po Prosvj. Emil i St.
P. 14 Felikš m. Boguhval, Boljenjega Oci na Sin.
U- 15 Mavro o. Bogumil, Boljeslava Pavao Tiv. .
s. 16 Marcei p. Boljemir, Borika Verige sv. Petra,
č. 17 Antun pn. Boljeslav, Borislava Antonije Vel.. ; :
p. 18 Stolica s, Petra u Rimu Borilo, Bosiljka Atanasije i Kiril
s. j® Priska m. Boris. Bosiljka Makarij

N. 20 2. po s. 3 k. Fabij. i Seb. Borko, Boška N. 35. Jeftimije
P. 2! Agneza dj. i m. Borna, Božana Maksim !~
U. 22 Vincencij i Anastazij- Boroje. Božena Timotej J. "•
a 23 Zaruke B. D. M. Bnrivoj, Božena Kliment
f t Timotej b. pn. Boško, Božetjeha ■ Ksenija
p : 2.5 Obraćenje s. Pa vi a ap. Božetjeh, Branislava Grigor. Bog.
s. 26 Polikarpo b. m. Božićko, Branka Ksenofont
N. 27 3. po s.3k.tvanzlateiistl Božidar, Bratoslava N. 36. Pr. m. Ivana Zl.
P. 28 Julijan, Ildefons b. Boživoj, Budimira Efrem sirski
11. 29 Franjo Saleski b. Božo, Budislava Ignasije
S. 30 Martina dj. m. Branilo, Buga Barilija Vel.
Č. 31 Petar Nolasko pr. Branimir, Buga Kfr i Ivan

  Beograd. Pismo, koje sam Vam poslao dne 10. 3iečnja o. g. kao
odgovor na Vaš činjeni poziv na suradnju oko sredjenja prilika u našoj 
od sadašnjih radikala prigničenoj Domovini, bilo je od ovdišnje policije 
zarobljeno. - '

G. Lapis. — Chicago. — One Vaše bedastoće i blezgarije čitao u „Hrv. 
Glasniku*. Kažite vi braći Hrvatima u Americi radi ikojih ste r: zloga pobiglr 
iz Korčule u doba kada je narod trebao možda i Vaše moralne pomoći. AUT 
narod na Korčuli nema dolara ni dinara, pak ga niste mogli guliti i de­
rati na živo, i za to ste ga ostavili na cidilu, a pobigli ste u Ameriku, 
rta pod lažtiom krinkom hrvatstva varate naše iseljenike, koji ne trebaše' 
Vašeg ni rada ni svita. Ovdi je bilo za Vas široko polje rada za oslebo—



. Sv* 0& diše ljuba'vlju krsćan- 
[skom

U 'Ktfčffu & rshfb'v'alb' j^ste, 
Slušaj bći Mijetu Pastiru'
I Mgti sinjskoga junaka; 
Piitlfm1 ib? se klafrrjalje dfržMrrije, 
Bez razlike veliko i! malo,

| tfčfkuf crkvenomu Obu,
KJrâ Žfe ̂ Čđnbmcriiib vra'rrk jato 
PotfibTi se na sred' Knina gr ad a, 
Na ećltt' mtt glave bež moždjani,
I. bez ljudskog7 pobbsa i krVi, 
Do tri Brata, do tri jogiinice, 
Prazne- tikve, golobra’di’ rilotAci, 
A njih generali iiiu'ćh'i,*
Zoi1 atEsffie~ Bež djbgata vraefea; ' 
Ir vojtfodie s'ilovttV diifabm 
SVeha’fđućiii'z kninskoga polja.
' Katf- spažišb delije neznani 
Kbfefrkšh sinjskoga fra! Miju, 
Pdđi^bsć viku i galamu^ 
SiS.uifičU5 Kao: divlje ivfil;
Urlik rijihov razliga se gradom, 

a NiaValisČ na gSrbž0feSla kola,
U kbjjmSt sidise fra Mifti- 
Uz Bi&Upa’ Mijehi* fra JSfru. 
NavaliSfe' kb sedam laVbvđ • 
Pbdi^ljhli, sv# ihi pina pint 
Na1 ujnama, Blidim od ljiitiOe; 
Natiću se u psovkama gFdtiim 
Proti1 Ijiji ’ kakvih teskbciiti!
Iz ustijUK ji&Hifct&bga' bićai 

Nt’’ šlgdfebtorii'bcabitoiafjku, 
KbH vićhl’plbd srttrdenbrh pločom 
Sfinakf sbiju1, a trulfe im ko'sfti 
Po grobima pr'emećii aiča ci,
Ko d |i ; sU* ini mrtVe kosti krive, 
Što sti* oni1 izgiibili; glavu.
Psdjh^ djemtf Boga i1 Divifcu 
I šire sv.efe'ev jazuk ili jfe sliišat, 
Kako vifiEititoga Boga,
Kbj; h a 1 EHžif prolio 'je" KrVeu 
T za jfjrih# praVošIfcvne Braće 1 

K^VedrtižBst'bfićie;i nebraće

ARAK ZA MISEC OŽUJAK 
HRVATSI DOM • Br. 5.
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Nasf^la^s^ak^ grdne pšbšti,
Niat kblitba prozore polupa. 
Gnjilim f f f™ ' n tffratrk  še baca, 
Da tfiu masti k ićenu  odoru, 
Proklinju mu kuću i 'Kućište, 
Grnbg v^aga poZivlju u pomoć, 
Da odnese Kbta^aša Miju,
Je r  da  se je  R adiću prodao, 
Koga ljubi so! ifeka, Rusija, 
Koga ^ii!dW  bahata  Eangleska. 
Ko principa u L bndotiu  g ra d u , 
Da ga; sluša, kako priča jade,
I bevolje. u koje sp  pali 
SVi HrVati nakon sloma Beča 
f  B’idTnia, dva' ljuta krynika 
Slovenaca, Srba 11 Hrvata.

ju riš sedm briče'„Braće" 
Na fra M ij^  O; kam enje leti, 
Ktfo la je  kroz prozbf u  k o l: , 
Sve razbija  Čega se dotfal :n«. 
Vdć  ii k ri B ilandžićtf ježi.
P a’ ne št'ede fra1' Mij?n& gia e : 
A kada je  prblivena krvca, 
Bilandžića dike od gl'av&ra, 
Stane vriska sV ijtfhšuph tn ’ka, 
A1 se vriske delije ne plaše, 
Već' ko zvin  skočiše u, kola,
Za abite potežu fra Miju, 
Krešuć n jem u Boga Vtejikoga,
1 prite m tt teškim BUzdpvanom, 
Da će' nj em urakm rcvaritglaV u, 
Ako Ii se ne iskrpa vani,
Iz kblfca što u Zagreb vbde, 
Da sfe klanja Bogu Včlikonju.
■ S e td gleda Kotaras fra Mijo, 
Mirne duše i . mO!i se Bogu, 
Svbjojj Braći đa prbsvitli pamet, 
Da i lr  čuVa od zla i nevolje,
I tamnice, nesretne družice,
Pa im v e li ' tiho,' razborito |  
„Dicd* m oja s iv i; sokolići, 
„Manite se kžuiienjh i psovka, 
„Mahfte' se: Bezposlena pošla, 
„Junak nije ko G ospoda psuje,
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„kuke  k sebi, ne pravite  rugla 
„1 sram ote hrvatskom u Kninu**.

Bolje da  se ugrizo za jezik, 
Nego da je  otvorio usta!
Čim on svrši na poso se dignu,- 
Pa ga zgrabi do sedam, junaka, 
Silimice izgurit gu vani,
Kroz prozore oni pokušaše,
Al kada im  neuspilo dilo 
Na junačkom  odporu  fra Mije, ' 
Pograbe ga te ga izguraše 
Iz poštanskih „ jugovinskih" kola, 
Pritići m u rukam a u  zraku,
Da ne smije prosliditi puta,
Je r  da ce ju  poleti ti za  njim 
I kad  stigne u hrvatski Gračac, 
Da će tam o u  ličkom kotaru,
Bit ubijen toljagom po glavi,
Ili zrnom  u sred srca ziva.

Mirno sluša Kotaraš fra Mijo 
Sm rtnu pismu braće i  nebraće, 
Moli Boga, da ga ne napusti 
U nevolji u  sred K nina grada, 
T e se skloni izpred te  napasti 
Sa trojicom  suputnika, svojih 
Koji no ga pratijahu virno,
U prizemlje kninskoga, hotela, 
Misleć sad ce  rulja dati m ira, " 
I nadoći pozvani organi,
Da čuvaju čovičanš.ka prava*
Al se Mijo kruto privario, 
Razbijači izgubiše glavu, 
Nahrupiše kao divlje zvirf 
1 htidoše provalit u  sobu,
Gdi se bio sklonuo fra Mijo,
Da urade Bog sam znade kakyo 
Zlov opako jošter nečuveno.

Čim je  rulja* pomolila glavu 
I dignula ruke po a eru,
Da razbija od hotela vrata, 
Ustadoše drugovi fra-M ije 
I u njim a uz&vrila krvca,
I rekoše kninskim razbijačim  : 
„Kanite se, braćo od nedraga, 
„Svakog dila zlobnog i prokleti; 
„Ako su vam crne vrane danas 
„Uništile i izpile mozag,

„Pa neznate što radite  bism, 
„Znajt,e, d a  će svaki od nas prije 
„Izginuti, nego li će jed an  
„Od .vas p rodrit u sobu  fra MijL 
„Virujte nam  ne poznam o šale, 
„Manite se  ludog ludovan ja ; 
„Vi u sobu ne ćete prodriti, 
„Do li preko naših m rtvih glava.

Za sa vite poštene i dobre 
Kninske rulje m are  i nem are, 
Do tri puta učiniše jmrš,
Do tri pu ta  pokušaše sriću:
Da provale, u sobu fra Mjji,
Da ga starca sastave sa zemljom, 
Al da zašto, ni žalio ne b ih ; 
Već ga zato htiše umoriti,
Jerbo ljubi dušom, tilom grudu, 
Koja no ga na  svit bili dala,
A ta gruda Hrvatska ,ze zove, 
Koja nekoć prim ila u krilo. 
Braću, kad  su bižali u strahu 
P red  junačkom  osmanlijskom 

I (vojskom, 
A sada iiam odvraćaju  ljubavy 
Kakve nigda o p ek iv o n isi, §
Sa batinom , teškim buzdovanom  - 
I traže nariS sa ram ena glavu 1 
Oj neviro, nigdi te ne bilo, * 
Zatrlo sć tvoješim ePkleto  
Izmedj braće Srba i Hrvata.

Kad se „ braća" m alko odmoriše,
I napiše rum enike viiia,
Sa svim vsilam nahrupiše opet, 
Da razbija od hotela vrata,
Oko kojih fyorba se razvila 
Izmedj ludih sedam  razbijača $  
I trojicč desnih prijatelja, •-■■■<:. 
I drugova Kotaraša Mije*'

Boj se vodi,,zlo će d a  se rodi, 
Ako lude porazbiju v ra ta j \
Boj se^Vodi, ndsrću delije,
Al im borba uzaludria bila, 
V rata b rane .hrvatske mišice.
I navalu Odbijaju SVakii*
Na dilii se poznaju junaci,
Koje no je  porodila majku,
I hrvatskim odgojila m likom ,
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Boj se vodi do dva puna sata, 
Ko hijene' navaljuje lilda 
Da fra Miji mantiju izpara,
Što ga resi vridna redovnika; 
Da ga kolje bez srca i duše 
lzpod grla sa oštricom noža, 
Umočenom u sićanu gorkom, 
Al kada je  luda uvidila,
Da su jače hrvatske mišice,
Da im niko odoliti ne će,
Da se ne će napojiti krvi 
Fra Mijine, izpod bila vrata, 
Tada se je  domislila brzo 
I napadne Frankića Anđjelka, 
Koji no je  u prizemlju mirno 
Od hotela gledao nebratske 
Napadaje od trojice braće 
I njihovih suludnih ortaka 
Nu i tu su loše sreće bili,
Ni Frankiću nisu naudili,
I u njega desnica junačka, 
Koja siće za dva ljuta mača.

Kad uvide tri brata nebrata, 
Da nemogu prolomili vrata 
I napit se fra Mijini krvi,
Biše oni da pobisne ljuti.
Sto im misli na pamet je  palo, 
Svu stotinu na jednu su svili,
I fra Mijo u Kninu kad stane 
I za Zagreb neproraislidi puta, 
Odlučiše kninske perjanice, 
Podignuti neprednu vojsku,
Da navali na državna kola, 
Kada u njih Kotarašu side- 
Što odluče izvršiše ono,
Da je bilo strahota gledati, 
Kakvu vojsku podigoše bisni 
Razbijači na fra Miju samog, 
Kojeg prati oružana sila, 
Davmu glavu obrani od zviri.

Čim fra Mijo pomolio glavu 
U blizini kolodvora kninskog, 
Nasta buka, kakve Knin ne pamti, 
Lete jaja sa četiri strane,
I padaju pogrdnice riči,
Kakvih samo izustiti mogu,. 
Ljudi, koji pogaziše lice

Ispred ljudi i pred Višnjem,
[Bogom I 

Kroz svitinu prolazi fra Mijo 
Ne boji se napadaja braće,
Nit se plaši izgubiti glave.
U njega je  čista savist bila,
Da nikomu, pa ni Srbu bratn, 
Nije reko: Tamo da si ditlje! 
Daleko ti kuća i kućište 
Od mojega hrvatskoga dvora; 
Već je  braću pravoslavhlf vire, 
Uvik primo za bogatu sofru 
Gostio ih rakijom i vinom,
Po staromu bratskom obšča u ; 
Nit ga pito koje li si vire,
Već ga zimi u odaje primo 
Da se grije vatrom ugrijane 
Ali luda za dobra ne mari,
Pa kad vlak se započne da krt će, 
U kom sidi Kotaraš fra Mijo,
U vagonu zatvoren ko jai.je, 
Prama Splitu, hrvatskomu gradu, 
E da vam je  pogledati bro, 
Kako bisne ludi razbijači, , 
Srce bi vam proplakalo bilo, 
Znajuć da su jednokrvna braća; 
Kako šake podižu i prite,
Da će tući fra Mijina led; a,
Da će glavu smrskat mu u piljke,
Da će obe polomit mu ruke,
Da će obe pokosit mu ncge,
Da će oba izkopst mu ot a,
Da će oba ostrići mu uhf,
Da će zube povadit mu zCrave, 
Da će criva para! mu u droba, 
Da će njemu džipericu zbašit, 
Du će njemu odkinuti jezik,
Da će njemu nozdrvice sntrt, 
Da će njemu obrvice spa ii,
Da će njemu trepavice gulit, 
Da će njemu živ>< srce si«,.
Da će njemu zatvoriti dulinik, 
Da će njemu moždjane ispiti, 
Da će njemu isp ebijal rebra, 
Da će njemu ćdl inuti tilo.
Da će njemu žilu kucavicu 
Otvoriti, da mu krvca vrcrin
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Iz krupnoga, junačkoga tila,
I kada se rastavi od tila,
Da mu duša prestane disati, 
Na veselje i radost veliku 
Zalutala „vasionog sveta",
Što se krsti sa tri pusta prsta, 
I u mržnji nepriznaje Krsta, 
Kojemu se rimski siidbenici 
Mole, da medj Srbim i Hrvatim : 
Sloga, ljubav vladaju do vika.

"rnJtP* *

Kada vodić kninske željeznice, 
Znak podade* da će vlak odjurit, 
Ah da vam je bilo ćuti viku, 
Što podignu zavedena grla, 
Proti Mije i njegovim družim, 
Zatvorenim s čvrstom ključani- 

. [com
U kupeju gvozdenog vagona; 
Srce bi vam proplakalo bilo, 
Slušajući, kako braća grde , 
Rimske crkve vridnog redovnika 
Koga resi pojas i mantija; 
Svetog Frane, koga narod ljubi, 
U svim selim, gdigod nam dopire 
Rič hrvatska pisana i živa.

Navališe ljuto hrpimice 
Na vlak, da mu izvuku kotače« 
Kad to spazi oružnička straža, 
U vis puca iz tankih pušaka, 
Znak podaje da se narod smiri, 
U to vlak se krene i odjuri,
A u nj skaću do tri razbijača 
1 polete do onog vaguna,
U kojemu sidiše fra Mijo,
Tri su puta pokušali siiom,
Na vagonu da otvore vrata,
Al im muka uzaludM bila,
Jače gvoždje od njihovih ruku 
I kad dodju do Kosova Polja, 
Poliveni ruglom i sramotom,. 
Pobigoše kao viverice,
Kad zasuška nešto iza busa,
A fra Mijo put nastavi zdravo 
Prama Splitu viđajući rane,
Što no ih je dobio na glavi,.
U kolivci hrvatskih knezova,
U sred Knina u srid bila dana, 
Od ludova i neSvitnih glava, 
Moleć Boga da im grihe prosti, 
Pa da budu u dugom životu 
Ljubit brata, koje vire bio I

Pozdravi Starcu Miji.
Pittsburgh Pa dne 10 sičnja 1924. Šaljem Vam dva dolara za 

predplatu na „Hrvatski Dom". Primio jesam prvi primjerak za sičanj i 
veljaču, te mi se jako dopalo, kako znate divno pivati: Hrv. slobodi i 
Domovini. U tom cilju samo napred do slobode Hrvatske Domovine i 
Hr. Naroda. U tomu nesmije biti straha ni pred smrču, je rb o je  bolje 
častno umriti, nego sramotno ili nečasno živiti kao Sto to izdajnici čine. 
Bog neka Vas čuva u radu za slobodu Hrvatske Domovine. Primite moj 
srdačni pozdrav. Ostajem sa štovanjem i z Bogom

V ' . jg| i  Petar. Belinić

Ranklne. Prosinca 19. 1923- Vašu Pismaricu „Hrv. Dom* primili. 
Hvalu liga^!redplaćujem  se na istu,'te mi šaljite sve svežćiće: Čestitam 
Vam 8oiifpT5 Novo Lito 1924. pa  Bog da zavladala sloga, ljubav i brat­
stvo narodom u gpd. 1924. Bog sačuvao naš narod od svih,
koji s njegovom kožom trguju, a. Vi nam pivajte i kroz pisma rarod  
budite i u slogi uzdržite. B. Bekavac.
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I. PASSEK: (Ogulin).

.- 1- M A1C1 D O M O V M .
Prva pisma, Sto \t sklada 
3 oš neuka muza mo^t«-^
Primi Ti \e Domovtfto,
Prva neka bude Tvo\a\

Kako U sam sretan sada 
Sto Te Majkom nazvat moftu. 
Kako duša moja mlada 
Hvali za to Višnjem Bogu. 
Pisma hvali nad sve ino.., 
Primi Ti je Domovino \

Grudo mila, zemljo moga Roda takve Majke zvat se sinom 
Ja Te ljubim - to ti kazat mogul 0  čast li je nad sve me.
Da Ti svane - željena sloboda Dičit ću se Otacbinom,
Vik se molim-VišnjemOcuBogu. Koja slavne rodi sine. 
Zato piva ko kad drhšće hvoja Nisam ptsmk ali ova...
Još neuka muza moja! Prva neka bude Tvo\&\

2 .  N ] M U .

Nad domovinom nadvili se teški oblaci,
Pritisnuli Njeno Ćelo crne sjete traci.
Dušman hara, svoju kletu meće silu,
Da ubije - -  zavik zatre Domovinu milu.
Pritisnuo milu zemlju jaram klete tuke. 
Nikog nema. Nitko neće da odstrani muke.
„Jadna zemljo \ JeV Te i Bog ostavio lete, 
Rada nitko, a ma nitko pomoći Ti neće'lV'
Dušman ništi, rasi svete dvore, 
Silom hoće da nestane, što nam od stvore.
Na daleko već se širi krvav jauk \\udi,
Proganja ih, ubija ih silom krvnik M i .

Tisuć lita tišti sila ovu zemlju svetu, 
Nikog nema, da Satare „švapskutt i  M u , 
Dušman hoće, da nestane i zadnja WmVv. 
Otvorena bit će meni -  n M  mak n A

Otačbino, majko draga 
Pozdravlja Te sinak sada. 
Iz dubine srca svoga 
Što je izvor mnogih jada... 
Izvire iz srca toga 
Prva pisma, što je sklada !



U tom teškom nama stanju domovine mile 
Hasprostu se nad nam krila Slobode vile. 
Rodio se nama sinak, — kao andio s neba,
On će nama veće dati, što nam silno treba.
Vodit stade borbu ljutu kao živi lav,
Za slobodu nama milu žrtvovo se sav.
Doć će ali Slo e sunce i pred naša vrata,
U Slobodi bit će Majka sad tužnih Hrvata!
Braćo mila, braćo draga, prošlost nam je dična 
Nek’ nas Slozi ona uči za vikova vična. 
Pradidovi, stari borci, nek nam uzor budu,
Dila njina nek nas uče branit svetu grudu!
U tom sveto primjer Njega, slidimo bez riči, 
Sloga, opet samo Sloga ove rane liči.
Slidimo Vodju, on nas vodi do Slobode vrdta, 
Samo tako u primjeru pradidd, Hrvata! '

3. POBIDA JE NAŠA!
Od Dunava sve do mora 
Urnebesan klič se ori.
Preko voda, preko gora 
Glas naroda gromko zbori:
.živio nam smili lavu, 
Smrvio si izdajice;
Pravo dao našem pravu, 
Uništio kukavice.
Junački nam Vodjo dragi; 
Zdravo da si pobidniče, 
Slobodni su naši pragi 
Žrtvom Tvojom mučenice 1“
Bosna naša, štitnica Hrvata 
Vesela je, pobida je njena, 
Neprijatelj kukavički pada, 
Nestalo ga ko žednih hijena.

Dalmacijom, kolivkom Hrvata 
Glas pobide gromko, ori, 
Hrvat svoga grli brata 
Grleći ga On govori:
„Živio nam Vođo dragi; 
Zdravo da si pobidniče, 
Slobodni su naši pragi 
Žrtvom Tvojom mučenice 1“
Slovenija zemlja sveta 
Ponesla se kako valja,
Otišla je sila kleta,
Drzka ruka Nju ne kalja.
„Živio nam dragi sine;
Vodjo mili svih Hrvata,
Pobida je domovine —
A kukavce čeka plata lu



Kr. Sresko Poglavarstvo, 
Br. 25831/23.

Qglas
Ovijem se daje do javnog znanja, da će se po novoj 

godini izdavati putne isprave po doli naznačenim uvjetima
II. Svaki onaj koji pripada jednoj stranci koja je proti dr­

žavnom i narodnom jedinstvu neka se ne obraća ovamo 
za bilo kakvu putnicu jer mu se molba neće ni u obzir 
uzeti.

21. Putnice će se davati jedino dobrim i pravim državljanima 
koji treba da odmah prilože molbu: 
aj stari pašoš ako ga posjeduju
b) krštenicu redovitu biljegovanu
c) lični opis potvrdjen od opčine
dl uverenje od kr. kotarskog suda da nema zapreka 
ej uverenje od općine da je udovolio vojnoj dužnosti 
f l  uverenje od Poreznog ureda da je podmirio porez 
al dvije nove slike
ni polog od 50 dinara za librić i biljeg na istoga. .

3). Nitko neka ne dolazi osobno pitati ili pospješivati putnice, 
jer će se iste s najvećom žurnočču rešavati i poštom do­
stavljati strankama.

4-/ Neka nikome ne pade na pamet da dolazi u ovaj ured 
uveravati o svojem patriotizmu, svak ima za sobom 4 

godine iza sloma pak će njegovo ponašanje kroz ove četiri 
godine biti najbolji dokaz patriotizma.

Sve ovo vrijedi i za pokiićarske dozvole i za oružne 
listoae a u glavnom za sve pogodnosti koji se traže od ove 
države.

Legitimacije za tuzemstvu licima ispod 21 godine neće 
se uopće izdavati.

Licima pak ispod 30 godina izdavat će se legitimacije 
jedino uz fotografiju i molbu.

Imotski dne 18 Decembra 1923.

Kr. Sreski Poglavar :
MIKELIČ, v. r.
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RUŠENJE „HRVATSKOG DOMA":
Pr, -1/24 

2 :

Kr. Okružni Sud u  Šibeniku kao sudbeni Dvor 1. Molbe u  tiskovnim 
poslima, riješavajući o zabrani tiskopisa „Hrvatski Dom“ izdavatelja i od­
govornog urednika Mihe Jerinića, Štampanog u tiskari - Pučka Tiskara u 
Šiheniku, kao br, 3 knjige prve (za m isec ožujak 1924), koju je zabranu 
predložilo Državno odvjetništvo, u, Šibeuiku, predtogom  9/2 1914 Ss. 1/24, 
u  nejavnoj sjednici, po saslušanju Državnog Odvjetništva

. ■ \'.v . , ' . ^Presudio jet
f. Sadržaj dopisa, štampan na drugoj stranici korice spomenutog, 

časopisa pod naslovom „Odgovori,Šta, ca Mije" upravljen Dr, Arangjelo- 
viću i družini, u svojoj cjelini izazivlje m ržnju protiv  Države kao cjeline 
i istim se pozivljejna prom jenu Državne.forme, . . . .

Sadržaj pjesme „Obznana" na stranici 40 i ost.; istog časopisa izar 
življe plomensku m ržnju izmedju H rvata i Srba. ■

II. Potvrdjuje se zapljena gori navedenogJbjjoja..
III. Zabranjiva se daljnje raspačavanje odnosno prodavanje-, za- 

pljenjenog broja.
IV. Naregjiva se: p' uništenje pohvatanih prim jeraka; b). razm etnuče 

Odnosnog tiskarskog sloga na stroju; c) objclodanjenje ove presude.

Razlozi:
Pošto se u  inkrim iranim  člancima, bi u  „odgovorima” '  i pjesmi 

„Obznane" ne kritizira samo režim već se izričito sije i raspiruje mržje- 
izmedju plemena Hrvata i Srba, što je kadro da izazove plemenski raz­
dor, i izazivlje mržnju ne samo protiv  režima već protiv  Države kao--ta­
kove, i to ne samo sa pojedinim djelovima tih  članaka već svom svojom 
cjelinom, trebalo je udovoljiti predlogu i presuditi kao gori.

Kr, Okružni Sud u Šibeniku 
dne 10 /eb ruara  1924.

SPALATIN.



KR. OKRUŽNOM SUDU 

kat) sudbenom D vom J. molbe u poslima tiakovntm 

U ŠIBENIKU

U t o k
Mihe Jerlnića izdavatelja i odgovornog urednika tiskopisa 
„HRVATSKI DOM« u Šibeniku. 

proti zaključku 10 februara 1924.
Pr. 1/2% Okružnog Suda u Šibeniku.

Napadnutim zaključkom je bila potvrdjena zapljena članku na dru­
goj stranici korice lista HRVATSKI DOM kao što je bila i zapljenjena 
pjesma Obznana na strani 40 istog časopisa, jer da tobože izazivlje ple­
mensku mržnju izmedju Hrvata i Srba.

Tko pročita odgovor Starca Mije taj će naći da se tu govori samo 
teoretski i pitanja republike i ništa drugo:

Po ustavu je štampa slobodna, pak pošto se ovdje teoretski raspra­
vlja o jednome pitanju forme državne i to ne o našoj Državi već o ne­
čemu što bi moglo da bude na Balkanu t. j. o nekoj budućoj federativnoj 
formi republikanskih država, to takovo pitanje neznači raspirivanje mrž­
nje već pretresanje jedne nujmodernije ideje koja je danas zahvatila či­
tavi svijet.

Što se tiče pjesme Obznana dosta je pročitati njezin svršetak i 
uobće zadnju stavku tc pjesme koja glasi ovako:

(Ovdje dolazi nekoliko zaplinjenih .stihoxa, u kojim se izriće nada 
da će doći vrime, da će kod Hrvata biti sretan uz Slovence, Srbe i Bu­
gare na Balkanu.)

Zar ovakova pjesma znači razdražtvanje ? Dosta je ovo i dalje se 
negovori, a pametan čovjek neka prosudi jeli to raspirivanje mržnje ili 
je to budjenje bratske ljubavi.

Predlaže se da se ureče javna rasprava i sudi ukida se presuda 
Pr. Okružnoga suda u Šibeniku, kao Dvora I molbe u tiskovnim 
stvarima i diže se udarena zapljena u istoj presudi navedene.

Šibenik 12 “veljače 1924.
Miho Jerinić.

Javna rasprava.

Obdržavala se je dne 27. veljače p. g. kod Okružnog Suda u Šibe­
niku. Senatu je predsidao savitnik Gelineo<, a kao votanti su fungirali 
savitnici Kamenarović i Masovčić. Državno odvitništvo je zastupao dr­
žavni pododvitnik Rodić a Obranu odvitnik Dr. Marko Kožul. Dvorana 
je bila dobro posjećena od slušatelja. Predsjednik Gelineo otvara raspra-

—



vu i čita spise. Državni pođodvitnik predlaže da se isključi javnost. 
Privatni branitelj se protivi. Senat se poviači i donaša zaključak, da nema 
razloga da se razprava proglasi tajnom. Čita se zarobljene stavke. Publika 
sluša i snebiva se što je policija zapliniia.

Dr.. Kožul sa vanrednim političkim govorom i nepobitnim argumen­
tacijama, dokazuje da se u zaplinjenim člancima uprav protivno od tvrdnje 
policije i, suda širi ljubav i sloga izmedju Srba i Hrvata i predlaže da se 
ukine zaplina, Senat se povlači i nakon polusatnog vićanja čita osudu, 
kojom,cse utok odbija a zaplina potvrdjuje.

(J narednom broju đoniti ćemo ovu osudu.
Obzirom na ogromni trošak, koji je bio ovim progonstvom nanešen 

„Hrvatskom Domu" mole se ggda. predbrojnici, koji nisu podmirili 1 i 
2 svezak, da ga blagohotno popmire. Uđrava.

Vrisnik. — Oprostite, dragi gosparu, na zakašnjenju. Bijah bol/stan, 
a k tomu oskudica novaca. Proživljuju se dani po siromašku. Ako se 
što odkine na grlu, tada ide za kulturne svrhe. Pozdrav Vaš

Don Vicko Bojanić,

Poslovni broj U 964/23 
‘ : I T

Poziv okrivljeniku, 

f J e r i n i ć M i h o, zubar

S i b e n i k I

Pozivlje Vas se ovijem da se prikažete dneva 26/3 
1924 u 9 sati pr. p. u ovom sudu, soba br. 12 da budete 
preslnšani o tome, što je državno odvjetništvo tužilo radi § 
U  Z 17/12 1862. 

Predmetom je Vašeg preslušanja osobito '/. 

Kr. Kotarski sud u Šibenik, odio III. 
dne 21/2 1924.

(p. n.)
Opomena. Ako se ne prikažete bićete dovedeni silom. 
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DRUGO 
RUŠENJE „HRVATSKOG DOMA".

Kr. Sresko Poglavarstvo - Policijski Odsjek 
Br. 4-34/1-R . '28 II. 1924"

»Hrvatski Dom« br. 4 ,  za­
brane rasturanje i prodaje

M i h u J e r i  p i ć u  — tehničaru 
odgovornom uredniku »Hrvatskog Doma«

0  v d j e.

Ovo Kr. Sresko Poglavarstvo,Policijski 0  Isek nalazi da 
na temelju čl. 138! Ustava i zakona128. VI. 19Ž3. Služ. Nov. 
br. 42 zabrani rasturanje i prodavanje br. 4 <»Hrv. Doma«, 
periodičnog glasnika, koji je izašo iz štampe dne 28. II tu 
11 časova, a odštampan u Pučkoj Tiskari, pod Vama, kao 
odgovornim urednikom, s razloga, što se sa stihovima od­
štampanim na stranici 40 i 41 pod naslovom »Pozdrav 
Hrvatima * sakupljenilh na veliko n r: Hr vatskom plesu u Šibe­
niku itd.« izazivlje mržnju protiv, države" kao cijeline i sije 
plemenski razdor ižtnedju; jednokivne braće Hrvata i Srba.

Podjedno se sprovadja. cjelo suđu^.smislu citiranih pro* 
pisa putem Državnog Odvjetnika. -

Kr. Sreski Poglavar: 

u z.

. CAREVIĆ. .
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STARCU M M
Spivao: J. PASSEK (Ogulin).

Pisniče, ja znam da Tvoje srce krije 
Mnogo toga, što još dalo nije.
Pisniče, ja  znam, da još će pisme biti,
Koja će nas budit na Slobodu,
Koja će Ti čelo lovor-vincem viti 
Za zasluge, što si naprayio Itodu!..

Ja znadem Tvoju dušu ;
Ne, — vidio je nisam.
Slava Tvoja kažu,
Da je plemenita,- čista 
Kao ljiljan bistra, •
Te čeka, želi, vapi. dobro 
Hrvatskom Narodu .. .,. „

Zakl’o si se perom svojim 
Na oltar Domovine,
Na oltar svoga roda.
Seljački Ti hoćeš, sine,
Da patniku seljaku 
Zasine Sloboda I . .

I već se budi Onaj, što snivo dugo biše 
Ne, da kazni krvnika*
Koji krv mu piše. v. ^
Probudio se Onaj, da vodi ričju rat.
Ne, da liva krv. ; ’
Pravicu, Slobodu zahtiva 
Što je davno tražio
Seljak, njegov b ra t! .. ,

Predajite se Vi, što niste za Slobodu znali,
Jer krvna ruka usahnuti hoće.
Kolac, puška, nož i bič;
Ti idoli naši su pali 
I nikada se već probudit neće, ■..
J e s ti .. .  Ti idoli su p a li! .. .
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Covičnost, Pravda, Sloboda 
Razigrala grudi seljaka.
Slobodu hoće onaj, što tlačen vično bio...
I gle! . . . .  v «
Jednom ričju brod se dig’o 
Sabrao se kao pčela ro j,....,
Čovičnost, Pravda, Sloboda 
Posvuda se čuje p o j. ... * -v

D teškom ra d u : kopaš, šiješ, radiš 
A još' uz to hvataš pero iako,
Kojim dižeš svoga patnog brata,. . .  budiš 
U njemu sveto čuvstvo jako,
Budiš Slogu, potičeš Slobodu,
Čo vičnosti otvaraš Ti vrata,
Kojer treba Tvome tužnom Rodu,
Zbog koje nčsta junačkog Ti brata I . .

Radi Starče! Vrelo čuvstvsl M d i 
U sćljaka, — diži ljubav Domovini,
Trag Slobode uli im u grudi,'
Koje treba tužnoj Otadžbini 1 .v „
P otići ih svojim rič’ma plamenim 
Nćka radom budu dika Rodu,
Na pameti neka ima svatko 
Žrtvovat se za zlatnu Slobodu !, . .

Starče Mijo — maši lakim perom,
IJli ljubav Ti svakom u grudi.
Čovicnosti, Pravice, Slobode 
Čuvstva vrela, traga od njih svakom 
Uli, meći u junačke grudi; . . .
Mijo Starče, Ti im vodič budi! 1

„  , Q fi  
- o n

Zagreb 27. XII. 1923. U prvom redu želim Vam u Novoj Godini 
obilje boljeg blagoslova! Ujedno istim putem zahvaljujem, za poslanu mi. 
pismu. Nepravdu su na meni’ učinili — ali konačno, za što da u ovo 
„bratsko11 doba ide nama pojedincima bolje, kad cio hrvatski narod stra­
dava i trpi. No svaka je sila za vremena i mi ovdje' čvrsto virujemo, 
da će tom pašovanju skoro biti. krnj. Mi smo sada osnovale Tomislav, 
društvo za proslhvu hiljadu god. h rv a t kraljevstva, pa ćemo kao Hrvatice 
i ženo učiniti .svoje, da se Hrvati što dostojnije priprave i spreme, za 
proslavu te jubilarne godine,! samostalne’ hrvatske državo i

Primite izraz mog dubokog, poštovanja i hrvatski pozdrav:
Slavka Furst,
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GLAS PUČKE DUŠE.
Spivao: Mile Radića, obrtnik, Split.*)

Ti si kod nas, već osamnest 
[lita

Sto redovnik i ko kateketa,
Zadnje vrime za paroka bio.
Sav se varoš u te zaljubio. ;
Viru, ljubav što od Boga brao,
Ko svećenik sve si nama dao,
Pod tobom je izčeznula buna
Gdi ti jesi, tu je crkva puna;
Tvoja dila varoš zavolio
I skladno se tada odlučio,
Molit tvoje crkve starešine
Da te ne bi od nas uklonile.
Jer gla§ puka jeste glas od Boga,
Hoće varoš da dodje do toga,
Do potvrde i do odobrenja
Križa crkvom tvog ustoličenja. 

»
Naš don Ante zasluga je tvoja 

Što se digla sva varoška volja, 
Jer u tebi vidi redovnika, 
Svetog Križa crkvi ti si dika. 
Splitski biskup kad ću glase 

[puka,
Tad potvrdi i njegova ruka, 
Dade glasno puku odobrenje 
I proglasi tvoje ustoličenje.
Kad su čuli u varošu glase 
Od radosti svu tugu ugase,
I zavape živi Inskup Splita,
Kuj ne prima od nikoga svita. 
Jer pravica pred Bogom je

[časna
A istina pred pukom je jasna, 
Nije ovo rič u obće mala 
Vam Prisvitli varoš kliče hvala.

Danas varoš stoji put vese!ja 
Zašto mu se izvršila želja,
Da don Ante u njemu ostane 
I tut čeka sebi bolje dane.
On je čestit i pravi redovnik 
Križa crkve uzorni upravnik, 
Jer je pošten i nije okaljan 
Za to varoš ostaje mu haran. 
Glasno kliče da ga Bog poživel 
Sa pomoću od Blažene Dive, 
Želječ s tobom, da s e r ’ivi 
Crkvom svetom u miru da živi. 
Sveti Križu, eto redovnika 
Pravednoga, nek ti bude dika, 
Čuvaj nam ga i pokripi njega 
Daj mu snage da dopre do

[svega.

Za kim pošo sretno njemu 
[bilo

Varošanim nam će biti milo, 
Veseleć se i staro i mlado 
S tobom Ante slatka naša nado« 
Nek ti bude sretno ustoličenje 
Tvoj puk voli tako odobrenje, 
Nek ti radost obuhvati s toga 
Oca, Majku, grane roda tvoga. 
Koliko smo danas zadovoljni 
Toliko smo mi tebi pokorni, 
Hoćemo se sa tobom dičiti 
I molitvom tvojom se kripiti. 
Zdrav nam budi još na mnogo

Ilita,
Pratila te crkve ljubav sveta, 
Koliko se ti s nama divio 
Toliko ti kličemo : Živio 1

*) Hrvatski obrtnik Mile Radića, stari hrvatski borac u Splitu, ovu 
je pismu ispiyao prigodom ustoličenja kanonika don Ante MiliĆa za 
stalnog župnika u crkvi sv. Križa u Splitu, koje je uslidilo dne :16 p ro ­
sinca 1923. i poslao nam ju, da ju  uvrstimo u „Hrv. Domu".
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HRVATSKI SABOR U SPLITU.
Spivao: Starac Mijo.

(Dio prvi).

Knjigu piše Starac Mijo sitnu, 
Knjigu piše na tankom papiru, 
Na kolinu veće malaksalu 
Pod vremenom teškoga pro- 
~r M  v [goUstva,
St6 no ga je doživio Starac 
Od kada se izbavio Beča 
I Madjara ljutih janjičara.

Knjigu piše, gorke suze lije 
Nad sudbinom hrvatskoga Roda, 
Ko;u bidan zaslužio nije, 
Nakon dugog robovanja kletog. 
Izpod bečkog i madjarskog

[jarma-
A kad knjigu natopio suza. 

Nju mi šalje Trumhiću Antunu 
U srid Splita, hrvatskoga grada, 
Na obalam Jadranskoga mora. 
U knjizi ga lipo pozdravljaše 
I ovako Anti govoraše:

„Dragi Ante, našeg roda diko, 
„Sićašii se onoga vrimena, 
„Kad ti meni u sred carskog 

[Beča
„Reče: Mijo, nadošlo je vrime.
„„Da obaraš veliko i malo, 
„„Što u Beču prot Hrvatim radi, 
„„Što u Pešli nama jamu kopa, 
„„U Zagrebu što režimu služi, 
„„Krvoloka peštanskih i bečkih,
„„ Štosekod nascaru Fran j i klanj a, 
»»što se kod nas Ferenc kralju 

[moli?
Ak’ se Ante ne sićaš vrimena, 

„Kad si’ vako meni govorio, 
„Dozvat ću ti i u pamet danak,

„To je bilo pred osamnest lita, 
„Kad no Šolta trebala pomoći, 
„A u Beču ne mogla ju naći, 
„Jer u Beču srce od kamena 
„Bilo jeste za potrebe naše-, 
„Pa ti zgadjen licumjerskoj riči 
„Ministara carskih janjičara. 
„Na čelu im Weisskirchner ljuti, 
„Tražili su, da Šopani dušu 
„Prodadu im kod izbora prvih, 
„A ti pošten dozvolio nisi,
„Da se Šolta proda carskom 

[Beču
„Ni za ono devetsto hiljada, 
„Što Šoltani imadjaju platit 
„Gradu Splitu, da odkupe otok; 
„Pa kad smo *.e sastali pred 

[zgradom
„Parlamenta zaklinjo si mene, 
„Bogom živim i majčinim mli- 

';[kOm .
„Da ustanem i povedem borbu 
„Perom, riču, drvljem i kame- 

, [njem# 
„Proti svakOm, tko se Beču

[klanj?;
„Proti svakom na Markovu trgu 
„Predstavniku nasilja i sile; 
„Proti svakom izdajici roda, 
šKoji Peštu i Beč podupire 
„Od Triglava do Jadranskog.

■: , [mora.
„A kad tebi odgoVorih Ante, 

„Da u mene slabašne su sile, 
„Da u mene hamban su prazni
„Tebi suzd poleti niz lice. 
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„ A iz grla rič za rici siplje: 
„„Udri, Mijo, imaš pero lako, 

„„Udro Mijo, pomoći će tebe. 
„„Svaki Hrvat, što pošteno misli, 
„„Svaki Hrvat, koiino se hori 
„„■Dase kod n̂ Ss tudj&a,<Šbbri—.

„Ja sam onda poslušao tebe 
„Borio se koliko sam' rffoĝ tH 
„I doživih ispunjene sane 
„Našeg milog hrvatskoga-* rođa, 
„Da se jeste izbavio Beča,
„•Da se jeste otresao Pešte]
„Da se jeste na Markovu trgu 
„D sred bila Zagreba nam grada 
„Otresao krvoloka gadnih, 
„Predstavnika pestaaskih i

:L.V' v: [beŠSih,
„Za čim si se do Šestdeseit lita 
„Ti borio, oj Trumbiću1, Auje, 
„(Jvik stojeć- u- redovim prvim, 
„Ne žaleći ni muke ni truda. 
„Niti ruse na ramenu glave^ 

uza te sve što« pravo misli 
„Diljem cije Dalmacije krasne.

j,I kada« se doživio danak, 
„Da su gordom dvostrtikorfi

. [ftrlu 
„Na Orjenu satrvena krila, 
„Plivao si u moru radosti,
„S tobom se je veselio svaki 
„Hrvat, koji vik- pošteno mišli. 
„Aii si se prevario brzo 
„R’adatvoje sokplovo oko« 
„Opazilo da sloboda nije ■ 
„Ono što smo dobili po Slomu 
„Krvoloka Beča, Br dim-Pešte.

„{ sad kada sam uvidjaš. Ante 
„Da smo roblje nezasilnih zviri, 
„Gore no smo izpod Beča' bili 
„Da se nisu ispunile misli 
„Štarčevića,, imenjakatvoga; 
„Kad su? zviri prevarile" jebe 
„Sad je  vrime, da uštaneš opet 
„I da vodiši neslomivu- berbu 
„Za slobodu- hrvatskoga roda, 
„Da se risi 'svih; lupeža javnih, 
„Što mu kradu kese. i h ambare,

„Što mu dicu u okove meću, 
„Što mu rebra prebijaju kivno, 
»Što mu pale kuće i pojate, 
,,Što mu ruše crkve i oltare, 
^džam ije  muslimana braće, 
„Što ga silom poživkičit kane.

„Ustaj, Ante,, poslušaj sad Miju 
^Stfifca, narod u za je će biti, 
„Ali slušaj glas naroda svoga, 
„T ti zbaci s tvoje ruše, glave 
„Šve klobuke crnih rojaiista 
„I zagrli; Radića Štipana.
„Pak u Borbi budi njemu desna 
„Pr-ot silnicim ^neslomiva’ ruka.

„Ako neznaš sliku rojaiista, 
„Evo. ti je u šarenim bojam, 
„Naslikanu na svilenom tkrvu: 
„„Rojaliste, po Evropi ciloj^ 
»„Što še kupe na kraljevskim

„„Jedna brigana tom svitu u:ori, 
„„A ta briga ine ctava im mira* 
„„Vik u strahu radi svojih" dila 
„„Proti puku malenomu.livu.

„„Monarhiste, deveta je briga 
„„Za' nevolje, - žalosti. i tuge.
„ „Malog puka^; radnika, seljaka, 
„„Za nevolje gladnih činovnika, 
„„I za rane ratnih invalida,- 
„i,Glasno da su bisaci i. kese 
„„Njima puhe sirotinjskih suza: 
„„Gjayno da se.njiKovi bubrezi 
„„U lojanim odorama’ tove,

■»»M sto narod umire od’glada, 
„„Što činovnik kleto mito prima, 
„„-A što radnik zarade nemade, 
„„Rojaliste nije briga za to.

„„Sve što rade na Icraljevskim
. [dvorim

„^Širom svita i Evrope: muthe, 
„„Sve je juha prot maloga puka, 
„„Sve je maslo za njihove bi&de, 
„„Sve je varka samo da sedlilje 
„„Drže čvrsto na kraljevskih!

[dyorim, 
„„Plivajući u slasti i masti.-



V eljače 1 9 2 4 . ima 29 d. Ova ja godina prestupna s 3 6 6 1.

Oni . tyvatski Kalendar Hrvatska narodna Imena • >. Pravoslavni Hrvati

P. i Ignacije . Ura nisi a v, Captislava - Trifon m;
S. 2 Svićnica Branivoj, Crnojka Sretenije

N. 3 4. p o  sv. 3  kr. Blaž Branko, Crnojka N. 37. Šim: i Ana
P. 4 Veronika Bratoljub, Cvatislava Izidor Pelus
U. 5 Agata dj. Bratomil, Cvita i - Agata
s. 6 Doroteja dj. m. Bratomir, Cvita Vukol b.
£ 7 Romualdo Bratoslav, Cvitana Partenije
p. 8 Ivan Mat. Brštanko, Cvitna Teodor vlm. -
s. 9 Ćiril, Apolonija dj. m. Budimil, Čudna Nikifor m. •
N. 10 5. p o  sv. 3  kr. Skolastika Budimir, Dabiživa N. M itr. i Far. karaiamp.,
P. 11 Ukazanje Gospe ;Lurd. Budislav, DaGna Vlasij b.
U. 12 Eulalija ' ' Budivoj, Danica'. Melet1 Ant. '
s. 13 Fuska dj. m., Katarina - Captislav, Danica Šimeon s.
Č, 14 Valentin C rnoje, Crnojka, Đ afinka Ćiril ap.
p. 15 Faust i Jov, m. Cvatislav, Đesanka Onisim
s.$» 16 Julijana dj. Cvitan, Dasislava . Pamfil
N, 17 Sedamdeš. Konstantin Ćvitimir, Deša N. bi. s. Tri sv. Teodor
P. 18 Simeon b., Flavijan Cvitoje, Dikoslava Leo [m.
U. 19 Konrad pri. ; Časlav, Divna Arhip
s. 20 Euherij' b.’ . i Čedomil, Divna Lay ep.
č 21 Eleonora dj. Čudomil, Do brana Timotaj
p. 22 'Stolica svi Petra uAnt Dabiživ, Dobrava Petar i At? -
s. 23 Petar Damj. Danko, Dobrija Polikarp j

N. 24 Šezdesetnica Daroslav, Dobroslavi Mesopust
P. 25 Matija ap. rDesitnir, Dobrulja ' Naš* gl. Iv. Krst. |
U. 2« Viktor! m.,1 Valpurga Desirad, Domoslava ' 'Tarasij b. ?V r  -i '•!
s. 27 Aleksandar m. Desislav, Dostana • L - *•' 1 '•
č. 28 Leandar m. Dobrašin, Draga ■ Frofcopije 1 A'-'l $  $  >’
p. 29 Tebfil Dobrinja,' Dragana Basilij b. 1

djenje Hrvata od najnovijeg robstva, ali j'er se ovdi treba boriti bez do­
bitka JI .osobne koristi, pobigoste u Ameriku,'da -varate Hrvate — za do­
lare.-Mi Hrvali imademo u svim amerikanskim hrvatskim organizacijama 
ozbiljuih i vridnih ljudi, koji nisu,trebali ni Vašeg suludnog svitovanja 
ni Vašeg protuhrvatskog rada. pa je Vama bilo do hrvatstva biU .biste 
ostali ovdi u starom kraju i branili ga, ali Vama je bilo do ugodnog ži-; 
vota i varanja Hrvata u Americi i za to ste pobigli iz Domovine, da 
Vas.parasitu hrane, naši radnici u Americi.

Povirenlci — koji su primili po više primjeraka broja 1 i 2, a iste 
nisu mogli raspačati, mole se. da nerasprodane primjerke pošalju natrag.

Na znanje. — Gospoda, koja su primila 1 i 2 broj, a nisu ih pla­
tili niti povratili, bili su uvršteni u knjigu predplatnika, i mole se, da 
radi reda pošlju novce za sva tri broja zajedno.



Ožujak 1Q24. ima 31 dan.

Dani Hrvatski Kalendar
*

Hrvatska narodna Imena
. .  t

1 Pravoslavni Hrvati
J ........................ L

s. 1 A lb in 'b ." Dobrogost, Dragica | Evdokija - - -•

N. 2 Pedeše t. Siiriplicij pobroje.' Dragida . S iropust. T eo d o t - .:
P. 3 Kunegunđa: dj. D obrom ir. Dfagija Evtrbpije
U. 4 Kazimir Dobroslav, Draginja Gerasim

f s. 5 Pepelnica. Eusebija D obrovit, Dragćia Konon i
Č. 6 Felicita, Miroslav Dobro voj, Drđgbjla 42 muč.

: P. 7 Tom a Aky; Domagoj-, Drnjgolja Vasilije
i S. 8 Ivan ;od B. Domoslav, Drđgom ira Teofilakt

N. 9 1. Č iš ta .F ra n jk a  R. Dragan, Drajgosfava _ i:  'N. P . 40 muč- *. j
P. 10 40 .maS6i)ika >; Dragi; Dragllo. Draguja K odrat I T Ž  . !
U. 11 Enlogi j, iHeraklij Drago, DraguiiaIjtrri Sofronij
s. 12 Grgur Vel. Dragobrat, Draža Teofan
ć . 13 Rozina . Dragoje, Dražica Nikifor ,

p. 14 Matilda ,'. 11.... r 1 Dragoljub, Drenka Benedikl
s . >5 Lpugin. m. - Dragomir, Držislava Agap.Vi Tim.

N- 16 2. Pač iš ta . Heriberto Dra&orad, Dubravka^ M .i!._§ahin jl Hi
P 17 jKertruda, P a tfik 1 b.;. Dragosjav, DiibraVka Aieksij i

m f 8 Ćiril Jer., Eduđrd Dragoš, Dutija: ' Kiril b.
s. 19 Josip z. B.: D. M- Dragovan, Dušana H risant
Č. 20 Niketa...... . • T i Dragovit, DušŽnka Jov. i ,Serg.
P- 21 Beneđikt • Dragutin, Gođ&slava Jakob ttn>r.
s. 22 Oktavijan i Draško, Gođotnira Vasilije m.

N. 23 3. Bezim. Oton Df-đžfeir. Gojislav^ „ 3, m & J f i k o n
P. 24 Gabriel ark. Držislav, Golubica Z aharij. ?■
pi 25 Biagovjest PržiVoj, G ordahi B lagovjest
S. 26 Kmanuel tf j Dubravko, Gorinka Gabrijel '  . ,
Č. 27 Ivan Dam., Rupert D ušanD uško , * G'ori$lava Matrona
p . 28 Ivan Kapist-, GUntrum Dušo je, GospaVa: Hilarij -.

29 Ćiril |  1 -« GodeslaV, Gostimira Marko b.

N. 30 4. Sredoposna. Viktor Godoje, Gostislava 4. N. P . Ivan Ljestv.
P, 31 Amos,rBalbifia ' ‘ '*s God<feiir,' Gr’adlslava Ipaitij T>. ' r

SUnce 1. izlazi'6 39. zalazi 17.47; 16. 'izlaži1 6:1 J; zalazi 18.07. 
Misec *5/ @ 'izli ‘ 6-29/ zalazi 17.47/-' 18.42,'ždl^zi£ OM.

4 13- <3 fa. 10.37, zalazi 046. 27. 0:42, prtažUft.23.
Duljina d a h a l .  11.08; 3jf. 12.42. ' Dan naraste za 1.39.
Početak prolića ' 20. na 22.20.1

Tko slučajno nije prim io l i ?  broj a prim i ovaj br. 4 m oli se,- 
da  to  jav i na dopisnici.

B roj 3 i 4 bio je zarobljen od policije i ne će dobiti nijedan pred- 
platnik.


	Sičanj 1924. ima 31 dan.

	.- 1-MA1C1 DOMOVM.

	Još neuka muza moja!	Prva	neka bude Tvo\&\


	2. N]MU.

	Dušman ništi, rasi svete dvore, Silom hoće da nestane, što nam od stvore.

	Tisuć lita tišti sila ovu zemlju svetu, Nikog nema, da Satare „švapskutt i Mu, Dušman hoće, da nestane i zadnja WmVv. Otvorena bit će meni - nM mak nA
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	Pozivlje Vas se ovijem da se prikažete dneva 26/3 1924 u 9 sati pr. p. u ovom sudu, soba br. 12 da budete preslnšani o tome, što je državno odvjetništvo tužilo radi § U Z 17/12 1862. Predmetom je Vašeg preslušanja osobito '/. Kr. Kotarski sud u Šibenik, odio III. dne 21/2 1924.
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